MINI PRNITER

Instruction manual

English......ccoiii
Deutsch......cocooviiiiiiiinns
Francais..

Introduction

Welcome and thank you for choosing our
products. In order for you to understand and
use our products more quickly, it is
recommended that you read this manual
carefully before use and keep it properly for
future reference. The warnings and
precautions in the manual should be
followed; if there are any reference errors; |
hope that users understand that the design
content is subject to change without prior
notice!

Keyl/interface specifications

Power Button
- Press and hold 3 seconds to turn on/of

Power Indicator Status

Use the wizard

1. Please charge for 2 hours before use, then
unplug the power supply; press and hold the power
button for 3 seconds to turn on.

2. Search Tiny Print in the mobile app store and
download and 1install the app

€ Sawich
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3.0pen the app, go to Profile—=My printers

Green light flashing/steady on waiting for Search and connect to the mini printer
. . connection/connection successful
3334, A al) Azl
N Red light steady on/off charging/charging Wy e D
Portugués..........cooooiiiinn. 35-36 completed ) , )
A Prind Record (Tips: Don't connect printer
RuUsSsian........ccooveiiiiiiis 37-38 O | UsB chargi N
arging po — in the mobile phone
Please read the instructions carefully before using this product . R .
Please charge for the first time Bluetooth settings.)
The specification is for reference only, the specific operation shall be in kind andunplug the charger before use Leg
Paper replacement course Q&A
Q1. Didn't find a printer to connect to? FCC WARNING

1. Insert the new paper roll according to the
direction shown in the figure. (Note: 2¢m/0.787
inches of the paper roll must be exposed. The
paper needs to be rolled up to reduce the diameter
due to expansion.)

2. Cover the paper box and the machine can
automatically absorb paper after normal use.

S Jff

3. After the above steps are correct, the machine
can print normally.

Please pay attention to the paper loading direction when
printing without pictures

Al: Please charge, press and hold the power button for 3
seconds to turn on.

Q2. Printer connection problem

A. Please turn on the Bluetooth function of the mobile phone
again and connect the printer in the APP.

B. It does not support simultancous operation by multiple
people. Only one mobile phone can be connected. Please turn
off the Bluetooth function of other mobile phones. (If someone
is connected to the printer, the power light will not flash)

Q3. What should I do if the printer cannot print?

A: Check whether the thermal paper is used up and replace the
printing paper in time. If the print head is overheated, please
wait for the print head to cool down before trying to print and
restart the printer.

Q4. Can't print the screen/print out white paper?

A: Please rotate the paper roll in the opposite direction to
ensure that the printing surface (smooth surface) faces the
printing port.

B: Is the paper roll swollen? Please rewind the paper. Reduce
the diameter.

Q5. Is the print unclear?

A: Please try to adjust the print density.

B: If the image printing effect is not good, you can adjust the
contrast or use the original image for printing.

C: Please charge in time and keep the power supply above 50%.
D: Please use a cotton swab to wipe the print head and make
sure it is clean and dry.

Q6: No paper will come out after printing successfully?
A: Rewind the paper and it should not be fluffy

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction

IC Caution:

English:

This device complies with Innovation, Science and Economic

Development Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

The device has been evaluated to meet general RF exposure

requirement. The device can be used in portable exposure

condition without restriction.

French:

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptées de

licence

d’ innovation, sciences et développement économique

Canada. Lexploitationestautorisée aux deux conditions

suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2)I' utilisateur de l'appareildoit accepter tout
brouillageradioélectriquesubi, mémesi le brouillageest
susceptible d'encompromettre le fonctionnement.

Le matériel a été évalué pour répondre aux exigences

générales d’ exposition aux radiofréquences. Le dispositif

peut étre utilisé dans des conditions d ‘exposition portables

illimitées.

Verwenden Sie den Assistenten

1. Bitte laden Sie das Gerat 2 Stunden lang auf, bevor Sie
es verwenden. Ziehen Sie dann den Netzstecker und
halten Sie den Netzschalter 3 Sekunden lang gedriickt,
um das Gerat einzuschalten.

2.Suchen Tiny Print Sieim Mobile App Store,
laden Sie die App herunter und installieren Sie sie

3. Offnen Sie die App, gehen Sie zu von mir —
verbinden und stellen Sie eine Verbindung zum
Minidrucker her

wy e D —
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Tipp: In den Bluetooth-
Einstellungen des
Mobiltelefons kann keine
Loz Verbindung zum

At s

Papierersatzkurs
1. Legen Sie die neue Papierrolle entsprechend der in
der Abbildung gezeigten Richtung ein (Hinweis: 2 cm
der Papierrolle mussen freiliegen. Das Papier muss
aufgerollt werden, um den Durchmesser aufgrund der
Ausdehnung zu verringern.)

2. Decken Sie den Papierkasten ab und das Gerat
kann nach normalem Gebrauch automatisch Papier
aufnehmen.
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3. Nachdem die oben genannten Schritte korrekt
ausgeflihrt wurden, kann das Gerat normal drucken.

o

Bitte achten Sie beim Drucken ohne Bilder auf die
Papiereinzugsrichtung

Utiliser I'assistant

1. Veuillez charger pendant 2 heures avant

utilisation, puis débranchez I'alimentation électrique ;
appuyez et maintenez le bouton d'alimentation
pendant 3 secondes pour allumer.

2. RecherchezTiny Printdans la boutique
d'applications mobiles et téléchargez et
installez I'application
€ Somich
. TinyPrint

3.0uvrez I'application, allez dans Mon — Mes
appareils Rechercher et connectez-vous a la mini-
imprimante

wy e -

Astuce : vous ne pouvez pas vous
connecter a la mini-imprimante
Ao dans les paramétres Bluetooth du
téléphone portable.

Pt R
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Cours de remplacement du papier

1. Insérez le nouveau rouleau de papier selon le sens
indiqué sur la figure. (Remarque : 2 cm/0,787 pouces
du rouleau de papier doivent étre exposés. Le papier
doit étre enroulé pour réduire le diametre dd a
I'expansion.)

>
2cm/0.787in

2. Couvrez la boite a papier et la machine peut
automatiquement absorber le papier aprés une
utilisation normale.

- J’#
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3. Une fois les étapes ci-aessus correctes, la
machine peut imprimer normalement.

-
Veuillez faire attention au sens de chargement du
papier lors de I'impression sans images

1. Caricare per 2 ore prima dell'uso, quindi scollegare
I'alimentatore; tenere premuto il pulsante di
accensione per 3 secondi per accendere.

Utilizzare la procedura guidata

2. CercareTiny Print nell'app store mobile e
scaricare e installare I'app

. TinyP

3. Aprire I'app, andare su il — connessione
dispositivi Cerca e connettersi alla mini stampante

My ks h

Print Ressznd . N .
Suggerimento: non & possibile
connettersi alla mini stampante
nelle impostazioni Bluetooth del

R telefono cellulare.

Procedura di sostituzione della carta

1. Inserire il nuovo rotolo di carta secondo la
direzione mostrata nella figura. (Nota: devono essere
esposti 2.cm/0,787 pollici del rotolo di carta. La carta
deve essere arrotolata per ridurre il diametro dovuto

all'espansione.)

2. Coprire la scatola della carta e la macchina puo
assorbire automaticamente la carta dopo il normale
utilizzo.

] )
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3. Dopo aver eseguito correttamente i passaggi
precedenti, la macchina puo stampare normalmente.

>
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Prestare attenzione alla direzione di caricamento
della carta quando si stampa senza immagini

Utilice el asistente

1. Cargue la impresora durante 2 horas antes de
usarlay, a continuacion, desconecte la fuente de
alimentacién; mantenga presionado el botén de

encendido durante 3 segundos para encenderla.

MU b
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2.Busque Tiny Printenlatienda de
aplicaciones moviles y descargue e instale la
aplicacion
L4 h

. TinyP

3. Abra la aplicacién, vaya a la mia — Conexién
Buscary conéctese ala miniimpresora

s —

Sugerencia: no puede conectarse
alaminiimpresoraenla

At configuracion de Bluetooth del
teléfono movil.
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Curso de reemplazo de papel

1. Inserte el nuevo rollo de papel de acuerdo con la
direccion que se muestra en la figura. (Nota: 2
cm/0,787 pulgadas del rollo de papel deben estar
expuestos. El papel debe enrollarse para reducir el
diametro debido a la expansion).

2. Cubra la caja de papel y la maquina podra
absorber automaticamente el papel después del uso
normal.

- J,f
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3. Unavez que los pasos anteriores sean correctos,
la maquina puede imprimir normalmente.

gl

Preste atencién a la direccion de carga del papel al
imprimir sin imagenes

Pouzijte prlivodce
1. Pfed pouzitim nabijejte 2 hodiny a poté odpojte
napajeci zdroj; pro zapnuti stisknéte a podrzte
tlacitko napajeni po dobu 3 sekund.

2.Vyhledejt Tiny Print evobchodés

mobilnimi aplikacemi a stahnéte si a

nainstalujte aplikaci
€ Semih

3. Otevrete aplikaci, pfejdéte na Moje — pfipojit
Hledat a pfipojte se k minitiskarné

wy e -

Pt Reed.
Tip: Kminitiskarné se nelze
At pfipojit v nastaveni modrého
zubu mobilniho telefonu.

Loz o

Kurz vymény papiru

1. Vlozte novou roli papiru ve sméru znazornéném na
obrazku. (Poznamka: 2 cm/0,787 palce role papiru
musi byt odkryté. Papir je treba srolovat, aby se
zmens$il pramér v dusledku roztazeni.)

—>
2om/0.787in | ¥

2. Zakryjte papirovou krabici a zafizeni mize po
normalnim pouziti automaticky absorbovat papir.

L

3. Po provedeni vySe uvedenych krokd maze zafizeni
normalné tisknout.

Pfi tisku bez obrazkl vénujte pozornost sméru
vkladani papiru

Gebruik de wizard

1. Laad de printer 2 uur op voor gebruik en haal de
stekker uit het stopcontact. Houd de aan/uit-knop 3
seconden ingedrukt om de printer in te schakelen.

| S T
-
2.Zoek Tiny Print in de mobiele app store
en download en installeer de app

. TinyP

3. Open de app, ga naar Mijn — Verbinden zoeken en
maak verbinding met de miniprinter

wy e -

Pt Resord
Tip: U kunt geen verbinding

maken met de miniprinter in de
Bluetooth-instellingen van de

Lagou mobiele telefoon.

Papier vervangen

1. Plaats de nieuwe papierrol volgens de richting die
in de afbeelding wordt weergegeven. (Let op: 2
cm/0,787 inch van de papierrol moet zichtbaar zijn.
Het papier moet worden opgerold om de diameter te
verkleinen vanwege uitzetting.)

—
2em/0.787in |5

2. Bedek de papierbak en de machine kan na normaal
gebruik automatisch papier opnemen.

a j

3. Nadat de bovenstaande stappen correct zijn
uitgevoerd, kan de machine normaal afdrukken.

Let op de papierlaadrichting bij het afdrukken zonder
afbeeldingen

Anvand guiden

1. Laddai 2 timmar fére anvéndning, koppla sedan
ur stromférsorjningen; tryck och hall in
stromknappen i 3 sekunder for att sla pa.

I EUIY,
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2.S6k Tiny Print | mobilappbutiken och
ladda ner och installera appen

=
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3.0ppna appen, ga tillme — My Devices Sék och
anslut till miniskrivaren

My s D —
Pt Resord
Tips: Du kan inte ansluta till
s miniskrivaren i mobiltelefonens
bluetooth-installningar.
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Pappersersattningskurs

1. Sattiden nya pappersrullen enligt riktningen som
visas i figuren. (Obs: 2 cm/0,787 tum av
pappersrullen maste vara exponerad. Papperet
maste rullas ihop for att minska diametern pa grund
av expansion.)

fe——>
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2. Tack pappersladan sa kan maskinen automatiskt
absorbera papper efter normal anvandning.

Y

3. Nar ovanstaende steg ar korrekta kan maskinen
skriva ut normalt.

Var uppmarksam pa pappersmatningsriktningen nar
du skriver ut utan bilder

XpnaoiyoTtolote Tov 0dnyo

1. ®opTioTe yIa 2 WPEG TIPIV ATTO TN XPARON Kal, OTN
OUVEXEIQ, ATTOOUVOETTE TO TPOPODOTIKS. TTATACTE Kal
KPATAOTE TTATNHEVO TO KOUPTTT AgIToupyiag yia 3
SeUTEPOAETITA YIO VO EVEPYOTTOINDEI.

A
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2. AvagntioTe Tiny Print oTo katdoTnua

£QAPUOYWYV YIa KIVNTE Kal KaTeERAOTE Kal

EYKATOOTAOTE TNV swqppﬁﬁ

. TinyP

3.AvoigTe TNV e@appoyn, peTapeite oe me — My
Devices Search ka1 ouvdeBeiTe OTOV HivI EKTUTTWTH

Wy chsdc %
ZupBouly: Aev prtopeite va
Print fleserd ouvdEBEITE PE TOV Hivl

EKTUTIWTH OTLg PUBUiocELS PTTAE
SOVTLOD TOU KLVNTOD
il TNAedavou.

M&Onua avTiKataoTaong XapTLoH

1. ToroBeTAGTE TO VEO POAS XapTIOU CUPPWVA HE TNV
katelBuvon TTou @aiveTal oTnV eIkéva. (Znpeiwon: 2
cm/0,787 ivioeg Tou poAoU xapTioU TTPETTEI va gival
exTeEOEIPEVA. To XapTi TTPETTEl va TUNIXTET yia va
HeIwBEi n diapeTpog Adyw SIaOTOAAG.)

2. KaAOyTe 10 XAPTIVO KOUTI KaI TO unXavnua uropei
VO aTTOPPOPACEI AUTOPATA XAPTi HETE ATTO KAVOVIKN
xeron.
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3. Apou Ta TTapaTdvw BApaTa gival cwaTd, To
HNXAVNUO PTTOPET VA EKTUTTWOEI KAVOVIKA.

$!jLL g I
——
Mpoo¢&te TNV KaTevBUVON TOTIOBETNONG TOU
XAPTLOO 6TAV EKTUTIOVETE XWPig dwToypadieg

Uzyj kreatora

1. Przed uzyciem nataduj urzadzenie przez 2
godziny, a nastepnie odtgcz je od zasilania; nacisnij
i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy,
aby je wigczyc.
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2. Wyszukaj Tiny Print w sklepie z
aplikacjami mobilnymi, pobierz i zainstaluj
aplikacje
< Search
. TinyP

3. Otworz aplikacje, przejdz do méj —potacz sie
urzadzenia Wyszukaj i potgcz sig z mini drukarkag

[r— -
Fl Wskazéwka: Nie mozesz polaczy¢
si¢ z mini drukarka w ustawieniach

i Bluetooth telefonu komérkowego.

Loz o

M&Onua avTIKAaTaoTaong XapTLo

1. TomroBeTAOTE TO VEO POAS XapTIOU CUPPWVA UE TNV
kateUBuvon TTou @aiveTal oTnv eIkéva. (Znueiwon: 2
cm/0,787 ivioeg Tou poAoU XapTioU TTPETTEl va gival
ekTeBEIPEVa. To xapTi TPETTEl va TUAIXTET yia va
HelwBEi N S1APETPOG AGYW BIGTOAAG.)

2. KaAOyTe 10 XEPTIVO KOUTI KaI TO unXavnua Yropei
VO aTTOPPOPACEI AUTOPATA XAPTi HETE ATTO KAVOVIKN
xeron.

- J’f
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3. Apou Ta TTapaTdvw BAPATa Eival cwaTd, To
HNXAVNUO HTTOPET VA EKTUTTWOEI KAVOVIKA.
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Mpoo¢&te TNV KaTevOBUVON TOTIOBETNONG TOU
XAPTLOO 6TAV EKTUTIOVETE XWPig dwToypadieg

Hasznalja a varazslot

1. Kérjik, hasznalat el6tt toltse 2 6ran keresztdl,
majd huzza ki a tdpegységet; nyomja meg és tartsa
lenyomva a bekapcsolégombot 3 masodpercig a
bekapcsolashoz.

k. A
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2. Keresse Tiny Print meg a funprint
alkalmazast a mobilalkalmazasok
aruhazaban, majd toltse le és telepitse az
alkalmazast

£ Search

3.Nyissa meg az alkaimazast, vorcooeu e
me — My Devices keresése menlpontot, és
csatlakozzon a mini nyomtatéhoz

1. Helyezze be az Uj papirtekercset az abran lathato
iranyban. (Megjegyzés: a papirtekercs 2 cm-nek
szabadnak kell lennie. A papirt fel kell tekercselni,
hogy a tagulas miatt csdkkenjen az atméré.)

)

2. Fedje le a papirdobozt, és a gép normal hasznalat
utan automatikusan felszivja a papirt.

& j‘

3. Afentilépések helyes végrehajtasa utan a
késziilék normal médon tud nyomtatni.

Papircsere tanfolyam

>
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Tipp: Nem tud csatlakozni a mini
Priaftwt nyomtat6hoz a mobiltelefon
ks bluctooth bedllitdsaiban.
Kérjiik, figyeljen a papir betoltési irdnydra, ha képek nélkiil
Locaw nyomtat
: Papirudskiftningskursus
Brug guiden P g

1. Oplad venligsti 2 timer for brug, og tag derefter
stremforsyningen ud; tryk og hold taend/sluk-
knappen nede i 3 sekunder for at teende.

2.Seg Tiny Print i den mobile app store og
download og installer appen

3.Abn appen, ga til me — My Devices Sgg og opret
forbindelse til miniprinteren

- <

- Tip: Du kan ikke oprette forbindelse

til miniprinteren i mobiltelefonens
b bluetooth-indstillinger.

Loz o

1. Indszet den nye papirrulle i den retning, der er vist
pa figuren. (Bemeaerk: 2 cm/0,787 tommer af
papirrullen skal blotleegges. Papiret skal rulles op for
atreducere diameteren pa grund af ekspansion).

—>
2cm/0.787in

2. Dzk papirkassen til, og maskinen kan automatisk
absorbere papir efter normal brug.

& ij‘

3. Narovenstaende trin er korrekte, kan maskinen
udskrive normalt.

Ver opmearksom pa papirindlesningsretningen, nir du
udskriver uden billeder
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Utilize o assistente

1. Carregue durante 2 horas antes de utilizar e
desligue a fonte de alimentacao; pressione e
mantenha pressionado o botéo de alimentagéao
durante 3 segundos para ligar.

2.°Pesquise oTiny Printnaloja de aplicagdes
moveis, descarregue e instale a aplicacéo

3.° Abra a aplicacao, va para mim — Pesquisa dos
meus dispositivos e ligue-se a mini impressora

[rp— <
Dica: Nao pode ligar-se a mini
Pt Resond N -
impressora nas definigdes de
At dente azul do telemoével.
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Curso de substituicdo de papel

1.%Insira o novo rolo de papel de acordo com a
direcdo indicada na figura. (Nota: 2cm/0,787
polegadas do rolo de papel devem ser expostos. O
papel necessita de ser enrolado para reduzir o
diametro devido a expanséo.)

fe———> o=
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2.° Cubra a caixa de papel e a maquina podera
absorver papel automaticamente apds uma utilizagao
normal.

3.° Depois de os passos acima estarem corretos, a
maquina podera imprimir normalmente.

Tenha em ateng@o a dire¢do de carregamento do papel ao

imprimir sem fotografias

Mcnonb3ynTe macTtep

1. MoxanyicTa, 3apsxaiTe B Te4eHne 2 Yacos
nepeg ucnonb3oBaHUeM, 3aTeM OTK4YNTe 6nok
NMNTaAHNA; HAXMUTE N ynepmmsame KHOMKY NnuTaHua
B TeyeHue 3 cekyHA, 4ToObl BKNIOUNTb.

2. Hangute Tiny Print s marasune moGunbHbix
NPUINOXEHWUN, 3arpy3nTe U yCTaHOBUTE NPUNTOKEHNE

3. OTKpoNTE NPUNOXEHNE, NEPENanTe B MEHIO
«AkkayhT» — «MOaKNYuTb». Hanaute n
NOAKMIOYNTECH K MUHU-NPUHTEPY

iy ek -
CoBeT: Bbl HE MOXeTe noagxknw4
NTbCHA K MUHU-MPUHTEPY B HacT
poiikax Bluetooth mo6unbHoro
TenedoHa.

Pt R
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Mpoueaypa 3aMeHbl 6ymaru

1. BcTaBbTe HOBbIV pyNIoH Bymaru B COOTBETCTBUM C
HanpasreHueM, NokasaHHbIM Ha PUCYHKe.
(MpumeyaHue: 2 cm/0,787 proiimMa pynoHa 6ymaru
[OJKHBI B6bITb OTKPBITHI. Bymary Heobxogumo
CBEpPHYTb, YTOObI YyMEHbLINTL AnamMeTp U3-3a
paclwmpenus.)

>
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2. 3akpoiiTe KOpobKy c Gymaron, u ycTporcTBo
CMOXEeT aBTOMaTU4YeCKn BNUTbIBaTb 6ymary nocne
0o6blYHOrO Mcnor: ponatnsn

A

- J,f

3. Mocne Toro, kak Bbilleyka3aHHble waru 6yayT
BbIMOMHEHbI MPaBUMbHO, YCTPOUCTBO CMOXET
neyartaTtb HOpM?

Mpun neyaTn 6€3 M306paxeHnii o6paTuTe BHUMaHU
e Ha HanpaB/ieHne 3arpy3Kku 6ymaru

250801
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